
SĄD PIERWSZEJ INSTANCJI

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 9 lipca 2008 r. —
Alitalia przeciwko Komisji

(Sprawa T-301/01) (1)

(Pomoc państwa — Rekapitalizacja spółki Alitalia przez
władze włoskie — Decyzja uznająca pomoc za zgodną ze
wspólnym rynkiem — Decyzja wydana w następstwie
wydania przez Sąd wyroku stwierdzającego nieważność wcześ-
niejszej decyzji — Dopuszczalność — Naruszenie art. 233 WE
— Naruszenie art. 87 WE i 88 WE — Przesłanki udzielenia

zezwolenia na pomoc — Obowiązek uzasadnienia)

(2008/C 209/65)

Język postępowania: włoski

Strony

Strona skarżąca: Alitalia — Linee aeree italiane Spa (Rzym,
Włochy) (przedstawiciele: M. Siragusa, G.M. Roberti, G. Scassel-
lati Sforzolini, F. Moretti i F. Sciaudone, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele:
V. Di Bucci, pełnomocnik, wspierany przez A. Abatego i
G. Contego, adwokatów)

Przedmiot sprawy

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji
2001/723/WE z dnia 18 lipca 2001 r. dotyczącej rekapitalizacji
spółki Alitalia (Dz.U. L 271 z 12.10.2001, s. 28)

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Alitalia — Linee aeree italiane SpA zostaje obciążona kosztami
postępowania.

(1) Dz.U. C 44 z 16.2.2002.

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 1 lipca 2008 r. —
Deutsche Post przeciwko Komisji

(Sprawa T-266/02) (1)

(Pomoc państwa — Środki przyjęte przez władze niemieckie na
rzecz Deutsche Post AG — Decyzja uznająca pomoc za
niezgodną ze wspólnym rynkiem i nakazująca jej odzyskanie
— Usługa w ogólnym interesie gospodarczym — Rekompen-
sata dodatkowych kosztów powstałych na skutek polityki
sprzedaży ze stratą w sektorze przewozu paczek od drzwi do

drzwi— Brak korzyści)

(2008/C 209/66)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: Deutsche Post AG (Bonn, Niemcy) (przedstawi-
ciele: J. Sedemund i T. Lübbig, Rechtsanwälte)

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele:
V. Kreuschitz i J. Flett, pełnomocnicy)

Interwenient popierający stronę skarżącą: Republika Federalna
Niemiec (przedstawiciele: W.D. Plessing i M. Lumma, pełnomoc-
nicy)

Interwenienci popierający stronę pozwaną: Bundesverband Interna-
tionaler Express- und Kurierdienste eV (BIEK) (Frankfurt nad
Menem, Niemcy) (przedstawiciele: F. Mitzkus, T. Wambach
i R. Wojtek, Rechtsanwälte); i UPS Europe NV/SA (Bruksela,
Belgia) (przedstawiciele: początkowo T. Ottervanger i A. Bijleveld,
następnie T. Ottervanger, adwokaci)

Przedmiot sprawy

Wniosek o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji
2002/753/WE z dnia 19 czerwca 2002 r. w sprawie środków
przyjętych przez Republikę Federalną Niemiec na rzecz Deut-
sche Post AG (Dz.U. L 247, s. 27).

Sentencja wyroku

1) Stwierdza się nieważność decyzji Komisji 2002/753/WE z dnia
19 czerwca 2002 r. w sprawie środków przyjętych przez Republikę
Federalną Niemiec na rzecz Deutsche Post AG.

2) Komisja pokrywa własne koszty, jak również koszty poniesione
przez Deutsche Post.
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3) Republika Federalna Niemiec, Bundesverband Internationaler
Express- und Kurierdienste eV (BIEK) i UPS Europe NV/SA
pokrywają własne koszty.

(1) Dz.U. C 274 z 9.11.2002.

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 8 lipca 2008 r. —
Saint-Gobain Gyproc Belgium przeciwko Komisji

(Sprawa T-50/03) (1)

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki
— Rynek płyt gipsowych — Decyzja stwierdzająca naruszenie
art. 81 WE — Grzywna — Waga i czas trwania naruszenia

— Okoliczności łagodzące)

(2008/C 209/67)

Język postępowania: francuski

Strony

Strona skarżąca: Saint-Gobain Gyproc Belgium NV, dawne BPB
Belgium NV, dawne Gyproc Benelux NV (Beveren-Kallo, Belgia)
(przedstawiciele: J.-F. Bellis, P. L'Ecluse i M. Favart, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele:
początkowo F. Castillo de la Torre i C. Ingen-Housz, następnie
F. Castillo de la Torre i F. Arbault, działający w charakterze
pełnomocników)

Przedmiot sprawy

Skraga na podstawie art. 229 WE i 230 WE mająca na celu
obniżenie grzywny nałożonej na Gyproc w decyzji Komisji
2005/471/WE z dnia 27 listopada 2002 r. dotyczącej postępo-
wania na podstawie art. 81 [WE] przeciwko BPB plc, Gebrüder
Knauf Westdeutsche Gipswerke KG, Société Lafarge SA i Gyproc
Benelux NV (Sprawa COMP/E-1/37.152 — Płyty gipsowe)
(Dz.U. 2005, L 166, s. 8).

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Saint-Gobain Gyproc Belgium NV pokrywa koszty postępowania.

(1) Dz.U. C 101 z 26.4.2003.

Wyrok Sądu Pierwszej Instancji z dnia 8 lipca 2008 r. —
Knauf Gips przeciwko Komisji

(Sprawa T-52/03) (1)

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki
— Rynek płyt gipsowych — Decyzja stwierdzająca naruszenie
art. 81 WE — Dostęp do akt sprawy — Jednolite i ciągłe
naruszenie — Przypisanie odpowiedzialności — Grzywna —
Wytyczne w sprawie metody ustalania grzywien — Współ-

praca w toku postępowania administracyjnego)

(2008/C 209/68)

Język postępowania: niemiecki

Strony

Strona skarżąca: Knauf Gips KG, dawne Gebrüder Knauf West-
deutsche Gipswerke KG (Iphofen, Niemcy) (przedstawiciele:
początkowo M. Klusmann i F. Wiemer, następnie M. Klusmann,
adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Wspólnot Europejskich (przedstawiciele:
początkowo F. Castillo de la Torre i S. Rating, następnie
F. Castillo de la Torre i R. Sauer, działający w charakterze pełno-
mocników)

Przedmiot sprawy

Skarga o stwierdzenie nieważności decyzji Komisji
2005/471/WE z dnia 27 listopada 2002 r. dotyczącej postępo-
wania na podstawie art. 81 [WE] przeciwko BPB plc, Gebrüder
Knauf Westdeutsche Gipswerke KG, Société Lafarge SA i Gyproc
Benelux NV (Sprawa COMP/E-1/37.152 — Płyty gipsowe)
(Dz.U. 2005, L 166, s. 8), a tytułem żądania subsydiarnego,
wniosek o obniżenie grzywny nałożonej na skarżącą.

Sentencja wyroku

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Knauf Gips KG zostaje obciążona kosztami postępowania.

(1) Dz.U. C 124 z 24.5.2003.
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